Nr.C284/4

De Europ=iske Fallesskabers Tidende

11.11.86

HENSTILLING Nr. 18
af 28. februar 1986

om den lovgivning, der skal finde anvendelse pad arbejdslese arbejdstagere med deltidsbeskzfti-
gelse i en anden medlemsstat end bopzlsstaten, vedtaget af Den administrative Kommission pi
dets 202. mode den 27. og 28. februar 1986

(86/C 284/05)

DE EUROPZISKE FALLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE
ARBEJDSTAGERES SOCIALE SIKRING HAR —

ud fra felgende betragtninger:

Nir arbejdstagere, der er bosat pa en medlemsstats omride, i henhold til den lovgivning, de er
omfattet af, oppebarer arbejdsleshedsunderstettelse, ber disse arbejdstagere have mulighed for
at udeve deltidsbeskeftigelse pi en anden medlemsstats omride samtidig med, at de bevarer
retten til arbejdsloshedsunderstottelse fra bopzlsstaten;

for at undga eventuelle lovkonflikter er det pikrevet at afgere, hvilken lovgivning der skal
finde anvendelse pa disse arbejdstagere, under disse omstendigheder;

det er hensigtsmessigt at lade disse arbejdstagere vere omfattet af lovgivningen i deres bopzls-
land, bide med hensyn til indbetaling af bidrag pa grundlag af deres erhvervsmassige beskfti-
gelse og tilkendelse af ydelser —

HENSTILLET

til de kompetente myndigheder i medlemsstaterne at indgi eller lade de af disse kompetente
myndigheder udpegede organer indgd aftaler i henhold til artikel 17 i forordning (EQF) nr.
1408/71, pa felgende betingelser:

1. Ifelge disse aftaler skal arbejdstagere, der oppeberer arbejdsleshedsunderstettelse i bopals-
staten og samtidig har deltidsbeskaftigelse i en anden medlemsstat, udelukkende vare om-
fattet af lovgivningen i den forste medlemsstat, b4de med hensyn til indbetaling af bidrag og
tilkendelse af ydelser.

2. Ved anvendelsen af disse aftaler ber folgende administrative formaliteter iagttages:

a) Den institution, der udreder arbejdsleshedsunderstottelsen i den pagzldende bopzlsstat,
underretter den institution, der er udpeget af den kompetente myndighed i denne med-
lemsstat, om enhver deltidsbeskftigelse, den pigzldende udever i en anden medlems-
stat;

b) denne institution udleverer en attest til den pigzldende som bevis for, at han er omfattet
af den for denne institution gzldende lovgivning, og fremsender en kopi til den institu-
tion, der er udpeget af den kompetente institution i den medlemsstat, hvor den pigzl-
dende udever sin deltidsbesk=ftigelse;

som bilag til denne attest medfelger til brug for arbejdsgiveren alle de nedvendige oplys-
ninger som felge af arbejdstagerens omfattelse af bopzlslandets lovgivning; attesten er
gyldig, s4 lenge beskzftigelseslandets institution ikke har faet meddelelse om dens annul-
lation;

c) de bererte institutioner anvender den attest, der medfelger som bilag til denne henstil-
ling.
C. van den BERG
Formand for

Den administrative Kommission
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" ATTEST OM DEN LOVGIVNING, DER SKAL FINDE ANVENDELSE

Henstilling af 28. februar 1986 om den lovgivning, der skal finde anvendelse pa arbejdslese arbejdstagere med deltidsbeskftigelse i en
anden medlemsstat end bopzlsstaten, vedtaget af Den administrative Kommission for vandrende arbejdstageres sociale Sikring.
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VEJLEDNING
Blanketten skal udfyldes med blokbogstaver, og der ma kun skrives pi de punkterede linjer

Den udpegede institution 1 den medlemsstat, af hvis lovgivning den pigzldende er omfattet, og som af den
institution, som udreder arbejdsleshedsunderstottelsen, er blevet underrettet om, at den pigzldende udever
en deltidsbeskftigelse p4 en anden medlemsstats omride, udfylder blanketten og udleverer den til den
pagzldende. Institutionen tilsender ligeledes et eksemplar af blanketten til den udpegede institution i den
medlemsstat, pi hvis omride den pagzldende udever sin deltidsbeskeftigelse.

FODNOTER

() Kendingsbogstav for det land, af hvis lovgivning arbejdstageren er omfattet:

B = Belgien; DK = Danmark; D = Forbundsrepublikken Tyskland; E = Spanien; GR = Grzkenland; F = Frank-
rig; IRL = Irland; I = Italien; L = Luxembourg; NL = Nederlandene; P = Portugal; GB = Det forenede Konge-
rige. '

(*) For spanske statsborgere angives begge efternavne.
For portugisiske statsborgere angives alle navne (fornavne, efternavn, pigenavn) i samme rekkefolge som pa dibsattest,
identitetskort eller pas.

(*) For spanske statsborgere angives ligeledes nummeret p4 det spanske identitetskort (D.N.L), selv om kortet er ugyldigt.
I modsat fald anferes »intet«.

() Gade, husnummer, postnummer, sted, land.
(*) Skal i givet fald udfyldes.

() Den i pkt. 6 anforte institution udfylder blankettens rubrik 1 og 7 og sender den til den udpegede institution i den
medlemsstat, pi hvis omride den pigzldende udever deltidsbeskftigelse.



